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ROZDZIAL I - PRZEDNI i TYLNY PANEL

1.1. FBX2410 Regulatory i wskazniki LED na przednim panelu

Uwaga: FBX1200 gywa takich samych
regulatoréw i konfiguracji wégj
oraz wyg

1. SETUP
Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk zeby rozpoczaé¢ procedure nastaw eliminatora
sprzezen FBX. Diody LED, ktore wskazujg filtry zabtysng 5 razy po czym zapali sie dioda
SETUP. Mozesz teraz rozpocza¢ nastawianie filtréw FBX.

2. READY

Dioda LED o nazwie READY zapali sie gdy proces nastaw automatycznych filtrow FBX
zostanie zakonczony Ilub gdy =zastanie nacisniety przycisk READY. To wskazanie
potwierdza gotowos$¢ urzadzenia do dziatania. Catkowita ilos¢ filtrow antysprzezeniowych
wynosi 12; wg fabrycznego ustawienia urzadzenie automatycznie wchodzi w tryb READY
gdy zostanie nastawionych 12 filtrow. Alternatywnie, mozesz uzyskac stan gotowosci
READY przy mniejszej ilosci nastawionych Statych filtrow FBX zawsze, gdy wcisnhiesz
przycisk READY. Nacisnij ten przycisk znowu dla zatwierdzenia Statych filtréw.

3. BYPASS
Tryb bypass (ominiecia) odtacza urzadzenie od Sciezki sygnatowej nie przerywajac
trwania programu. W stanie aktywnosci, urzadzenie zaczyna eliminowaé sprzezenia
automatycznie. Czerwona dioda LED o nazwie BYPASS zapala sie gdy urzadzenie znajduje
sie trybie bypass.

4. SIGNAL LEVEL
tancuszek diod LED wskazuje wielos¢ sygnatu az do poziomu, przy ktérym wejscie FBX
moze by¢ przesterowane.

5. RESET DYNAMICS
Nacisnij przycisk RESET DYNAMICS i trzymaj dopoki diody LED filtrow dynamicznych nie
zabtysng i zgasna, wyzerowujac wszystkie filtry Dynamiczne. Zobacz rozdziat 5.2.4,
opisujacy dostep do filtrow Dynamicznych i ich nastawianie.

6. NUMBER FIXED
Ustaw liczbe dostepnych Statych filtrow poprzez przycisniecie przycisku NUMBER FIXED
(6) tak dtugo az szereg diod przestanie $wiecic. Diody (8) beda zapala¢ sie
sekwencyjnie. Gdy zapali sie dioda odpowiadajgca liczbie zgdanych filtrow, nacisnij
przycisk NUMBER FIXED w celu potwierdzenia tego wyboru.

7. FIFTH OCTAVE
Przyciskiem FIFTH OCTAVE wybierasz szerokos¢ filtréw, ktorych nastawy bedg
dokonywane. Mozliwe jest ustawienie filtrow o statej dobroci Q o szerokosci 1/5 i 1/10
oktawy, ktore sg aktywne jednoczesnie.

8. STAN AKTYWNOSCI FILTROW
Aktywnosc filtra wskazuje zapalony LED w szeregu. Btyskanie diody LED pokazuje czestg
aktywnos¢ danego filtra.

Kolorowe Kody Filtrow

CZERWONY = FBX Staty, Zablokowany
BURSZTYNOWY = FBX Staty, Odblokowany
ZIELONY = FBX Dynamiczny



1.2. FBX2410 Regulatory i gniazda na tylnym panelu

12. A/C POWER INPUT

Urzadzenia FBX1200 oraz FBX2410 fabrycznie przystosowane sa do zasilania pradem
zmiennym z sieci o napieciu 115V lub 230V. Doprowadzajac do gniazda niewfasciwe
napiecie mozesz doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia urzadzenia i utraty gwarancji.

13. BEZPIECZNIKI
Urzadzenie jest wyposazone w gniazdo zasilania z wbudowanym uchwytem bezpiecznika.
Do wymiany bezpiecznika powinienes:
5 Odtaczyc¢ kabel zasilajacy od urzadzenia
6 Wyciagnij uchwyt z bezpiecznikiem i wyjmij go
7 Wit6z do uchwytu nowy bezpiecznik. Wymieniaj bezpiecznik tylko na jeden z podanych
ponizej :
* 115VAC: 0.1A, 10W, 0.160A SB
* 230VAC: 0.06A, 10W, 0.80A T
8 Widz z powrotem uchwyt z bezpiecznikiem.

14. WEACZNIK ZASILANIA
Poprzednie czynnosci wykonuj przy odtgczonym zasilaniu.

15. WYJISCIE 1/4" Jack
Wyjscie symetryczne typu TRS (stosujgc wtyk niesymetryczny, tracisz 6dB na wielkosci
sygnatu audio)

16. PRZELACZNIKI POZIOMU WEJSCIA/WYJSCIA
Ustaw przetacznik w pozycje odpowiednia do wymaganego poziomu. Dla zachowania
jednostkowego wzmocnienia, ustaw obydwa przetaczniki w tych samych pozycjach.

17. WYJISCIE XLR
Wyjscie audio symetryczne typu XLR.

18. WEJSCIE 1/4" Jack
Wejscie symetryczne typu TRS (stosujgc mieszane potaczenia niesymetryczne
i niesymetryczne, tracisz 6dB na wielkosci sygnatu audio)

19. WEJSCIE XLR
Wejscie audio symetryczne typu XLR.



ROZDZIAL II - ZASTOSOWANIA

2.5. FBX w obwodzie Monitorowym

2.6. FBX wilaczony w tor miksera gldwnego

2.7. FBX przylaczony do pojedynczego gniazda INSERT

2.8. FBX wilaczony w obwo6d SEND oraz RETURN

ROZDZIAL III - SPECYFIKACJE INZYNIERSKIE

FILTRY

« 12 niezaleznych cyfrowych filtréow szpilkowych na kanat, regulowanych
automatycznie w pasmie od 40Hz do 20 kHz

+ Szerokosé¢ filtrow: przetaczane recznie, zaréwno 1/5 i 1/10 oktawy, statej dobroci Q

+ Doktadnosé¢: 1 Hz

« Czas wykrycia i eliminacji sprzezenia: 0.4 sekundy, typowo @1kHz

« Ilos¢ filtrow Dynamicznych i Statych w kanale: ustalane przez uzytkownika.
Ostatnia konfiguracja zapamietywana.

WEJSCIA?WYJSCIA

+ Max poziom sygnatu Wejscia/Wyjscia: symetryczny +27dBV peak,
niesymetryczny +21dBV peak

+ Woyjscie: urzadzenie pracuje przy obcigzeniu >600 Ohm

« Impedancja Wejsciowa: symetryczna i niesymetryczna >40 kOhm, PIN2

« Impedancja Wyjsciowa: symetryczna i niesymetryczna 150 Ohm, PIN2

+ Bypass: z zachowaniem ciggtosci audycji

+ Przesterowalnos¢: +23dB peak @ 4dBV wejscie symetryczne
Gniazda Wejscia/Wyjscia: XLR-3 oraz 1/4” TRS

PRZETWARZANIE
Pasmo Przenoszenia: 20Hz - 20kHz

+ Tolerancja czutosci: +/-0.2 dB

e Odchytka spektrum: 0.25dB @20Hz-20kHz

*+ SNR - odstep od szumow: >100 dB

e THD: .005% przy 1 kHz
< 0.01% 20hz-20kHz
< 0.025% 10hz-20kHz

« Zakres Dynamiki: >105 dB

ZASILANIE

e 115VAC: 100-130VAC 50/60Hz

e 230VAC: 200-240VAC 50/60Hz

BEZPIECZNIKI

e 115VAC, 0.1A, 10W, 0.160A SB

e« 230VAC, 0.06A, 10W, 0.080A T

WYMIARY, WAGA

« Do montazu w racku 1U, 48.3x4.5x15.9 cm

e 3.6kg

TEMPERATURA PRACY
e bezpieczna temperatura pracy: -15 do +50 stopni C



ROZDZIAL IV - INSTRUKCJA OBSLUGI

4.1 Zanim zaczniesz

Ta instrukcja odnosi sie do modeli FBX2410 oraz FBX1200. Model FBX2410 jest
podwdjng wersja monofonicznego FBX1200. Twdéj FBX Eliminator Sprzezen moze by¢
zastosowany w kazdym systemie nagtosnieniowym. Instrukcja przeznaczona jest dla
uzytkownikéw, ktoérzy majq przynajmniej podstawowg wiedze o systemie
nagtosnieniowym.

4.1.1 Miejsce FBX w systemie dzwiekowym

Najbardziej podstawowym miejscem dla FBX jest punkt w torze dzwiekowym pomiedzy
wyjsciem miksera a wejsciem wzmacniacza mocy. W takiej pozycji FBX wyszukuje
i eliminuje sprzezenia wystepujace w jakimkolwiek kanale. Bardziej precyzyjnym
rozwigzaniem jest wpiecie FBX w jeden kanat lub podgrupe kanatdéw. (zobacz schematy
aplikacyjne w Rozdziat II - ZASTOSOWANIA). W ten sposéb kontrola sprzezen
zostaje przypisana tylko mikrofonom ktérym jest potrzebna.

Uwaga: Jezeli uzywasz miksera z niesymetrycznymi wyjsciami Jack 1/4”, do
poditgczania FBX musisz uzy¢ standardowych niesymetrycznych kabli i wtyczek. Podobnie,
jesli twoj mikser ma symetryczne wyjscie Jack 1/4” TRS (Tip-Ring-Sleeve) to musisz uzy¢
takiego rodzaju wtyku. Jesli tego nie zrobisz, uzywajac FBX musisz liczy¢ sie z 6dB stratg
sygnatu (wzmocnienia). Ma to rowniez miejsce jesli ktoras gataz symetrycznego wyjscia
jest uziemiona w jakims punkcie (lub przy uzyciu symetrycznych i nie symetrycznych
wejsce i wyjsé).

4.1.2 Slow pare o korektorach graficznych.

FBX jest zaprojektowany tak aby zastgpi¢ funkcje eliminowania sprzezen za pomocy
korektora graficznego. W wielu aplikacjach, np. w kosciotach, audytoriach Ilub
w przypadku matych zespotéw akustycznych, stét mikserski zapewnia wystarczajacq
kontrole dzwieku. FBX moze catkowicie zastgpi¢ graficzny EQ w niektorych przypadkach,
aczkolwiek pozostawienie korektora graficznego (graphic equalizer) moze by¢ bardzo
korzystne przy ksztattowaniu petnej wydajnosci systemu.

Jezeli chcesz uzy¢ korektora, umies¢ FBX w torze sygnatowym tuz za korektorem.
Uzywaj regulatorow korektora aby uksztattowac barwe dzwieku w systemie, ale NIE
PROBUJ WYCINIAC NIM SPRZEZEN !

4.1.3 Zrozumienie filtrow STALYCH oraz DYNAMICZNYCH
Nim rozpoczniesz obstuge FBX musisz zrozumie¢ zadania obu rodzajéw filtrédw FBX:
STALE i DYNAMICZNE. STALE FILTRY zachowujg swoje ustalone czestotliwosci $Srodkowe
dopdki urzadzenie nie zostanie zresetowane przez uzytkownika.

Zapas przed sprzezeniem w systemie jest w gtdownej mierze zalezny od ilos$ci Statych
Filtrow, np. zwiekszenie ilosci Statych Filtrow zwiekszy zapas przed sprzezeniem.
W dodatku, mozesz ZABLOKOWAC State Filtry, aby nie zwiekszatly swej gtebokosci.
Zablokowane State Filtry traca zdolnos$¢ adaptacji. DYNAMICZNE Filtry FBX kontrolujg
przypadkowe sprzezenia powstajgce w trakcie trwania przedstawienia. Sa nieustannie
automatycznie resetowane i nastawiane na inng czestotliwo$¢ jak tylko nowe sprzezenia
pojawiajq sie w programie. Dla wiekszosci aplikacji, optymalna jest kombinacja
9-ciu STALYCH oraz 3-ch DYNAMICZNYCH filtrow. Takie jest ustawienie
fabryczne.



4.1.4 Nastawianie i Gotowos$¢ (Setup & Ready)
Twéj Eliminator Sprzezen FBX znajduje sie w ktéryms z nastepujacych trybéw: SETUP lub
READY.

Tryb SETUP: Jest szybki i cichy, ale uzywaj tego trybu tylko do dokonywania nastaw -
nie uzywaj FBX do pracy z audycjg gdy znajdujesz sie w trybie SETUP. Wyobraz sobie,
ze tryb SETUP jest kluczem do osiggniecia jednej z gtownych korzysci FBX: uzyskiwanie
wiekszego zapasu wzmocnienia przez sprzezeniami. W trybie SETUP bedziesz podnosit
wzmocnienie systemu po to aby FBX mogt rozmiescic filtry transparentne (Stale Filtry)
ktore pozwolg Ci na uzyskanie odpowiedniego wzmocnienia dla glosnego i czysto
brzmigcego przedstawienia. W tym trybie FBX jest bardzo czuty dlatego nie méw do
mikrofonéw podczas SETUP i staraj sie aby poziom hatasu w pokoju byt jak
najmniejszy. Jezeli w pokoju jest hatasliwie to przejdz do trybu READY i zwiekszaj
wzmochienie systemu przy nie zablokowanych Filtrach Statych (mrugajgca dioda READY).

Tryb READY: Zaczynamy przedstawienie. Nastawione Stale Filtry eliminujg sprzezenia
i dajg Ci dodatkowy zapas wzmocnienia a Filtry Dynamiczne gotowe sg uporac sie
z jakimikolwiek nowymi sprzezeniami, ktore wystgpityby podczas przedstawienia. W tym
trybie State Filtry sg zablokowane (CZERWONY kolor swiecenia) albo nie zablokowane
(BURSZTYNOWY kolor $wiecenia). Sugerujemy blokowanie Statych Filtrow na czas
trwania przedstawienia. Ale jesli nie masz czasu na tryb SETUP, albo jesli pokdj jest zbyt
hatasliwy podczas trybu SETUP, to wowczas mozesz zaczg¢ od odblokowania Statych
Filtrow. Pozostawienie Statych Filtrow odblokowanych pozwoli im na zwiekszanie swojej
gtebokosci w miare zaistniatych potrzeb, co moze okazac sie przydatne do uzyskania
wiekszego wzmocnienia bez sprzezen. Ale gdy tylko Twoj system ustabilizuje sie,
sugerujemy aby - na czas trwania wystepu - zablokowac State Filtry!



4.2 JAK OBSLUGIWAC FBX1200 oraz FBX2410
Postepuj zgodnie z ta procedura aby maksymalnie zwiekszy¢ odstep od sprezen

1 Rozstaw Aparature i Wykonaj Potaczenia

a. Wiacz FBX1200 lub FBX2410 do systemu nagtosnieniowego dokonujac wszystkich
potaczen. (odpowiednio do rodzaju potaczen pokazanych na stronach 2 i 3)

b. Umies¢ gtosniki i mikrofony na wyznaczonych miejscach.

c. Nastaw poziomy Wejscia i Wyjscia na tylnym panelu FBX (zobacz szczegdty
w rozdziale 5.1.1)

d. Jesli stosujesz korektor graficzny, uzywaj go tylko do regulacji tonalnej dzwieku. NIE
NASTAWIA] EQUALIZERA DO ELIMINACJI SPRZEZEN.

e. Nastaw poziomy w kazdym z kanatéw miksera a regulator sumy na minimum.

2 Nacisnij i przytrzymaj SETUP tak dlugo az wszystkie diody

LED przestang mrugac¢ a dioda SETUP sie zaswieci.
Tryb SETUP zeruje wszystkie filtry State i Dynamiczne. Nie uzywaj trybu SETUP w trakcie
trwania programu.

3 Powoli zwiekszaj wysterowanie sumy miksera albo czutosci
wzmachniacza az do momentu gdy FBX wytlapie kilka pierwszych
sprzezen. ]

NIE MOW DO MIKROFONOW. Twdj FBX szybko zacznie wyszukiwac i wycinaé sprzezenia.

Pierwsza nastawa filtra Statego bedzie styszalna jako szybkie wyciszenie, potwierdzone

bursztynowym $wieceniem LED. Zwiekszajagc powoli wysterowanie, ustyszysz wiecej
wyciszen i wiecej diod LED zabty$nie na bursztynowo.

a. jesli uzywasz mikrofonéw stacjonarnych
Kontynuuj zwiekszanie wysterowania az wszystkie diody LED zapalajac sie
kolejno, pokaza zakonczenie cyklu. To jest potwierdzenie dla Ciebie, ze FBX
zakonczyt etap strojenia. W trakcie wskazan LED sygnat audio jest wyciszony.
WAZNE: Zmniejsz lekko wysterowanie po zakonczeniu w/w cyklu. Jeste$ teraz
w trybie READY (przetwarzania) z filtrami Statymi zablokowanymi co potwierdzi
zapalony niebieski LED.

b. jesli uzywasz mikrofonéw bezprzewodowych
Mozesz pracowaé z wiekszym poziomem w réznych miejscach. Zeby to uzyskaé, zmniejsz
wysterowanie po nastawieniu kilku pierwszych filtrow, nastepnie przenie$ mikrofon
w inne miejsce i i zaczynaj zwiekszanie wysterowania jak poprzednio. Powtarzaj ten
proces az do momentu gdy wszystkie diody LED zapalajac sie kolejno, pokaza
zakonczenie cyklu. To jest potwierdzenie dla Ciebie, ze FBX zakonczy!t etap strojenia. W
trakcie wskazan LED sygnat audio jest wyciszony.
WAZNE: Zmniejsz lekko wysterowanie po zakonczeniu w/w cyklu. Jeste$ teraz
w trybie READY (przetwarzania) z filtrami Statymi zablokowanymi co potwierdzi
zapalony niebieski LED.

c. nie czekajac na wyjscie automatyczne, z trybu SETP mozesz wyjs¢ w kazdej
chwili poprzez nacisniecie przycisku READY (zapali sie niebieski LED). Dodatkowe
nacisniecie tego przycisku spowoduje ,zablokowanie” filtrow Statych (niebieski LED
pozostaje $wiecacym). Nacisniecie przycisku READY przed automatycznym
zakonczeniem procesu ,setup” umozliwia rozpoczecie przetwarzania programu ale tylko
czesc filtrow zostata odpowiednio nastrojona. Pozostate State i Dynamiczne filtry FBX sq
nadal gotowe do wycinania nowych sprzezen odpowiednio do tego jak i kiedy tryb SETUP
zostat zakonczony.



4 3eéli nie masz czasu na uzycie trybu SETUP:

Nacisnij przycisk READY - niebieski LED wskazuje, ze filtry State sg odblokowane.
Rozpocznij swoje przedstawienie.. Nie zyskasz wszystkich potencjalnych korzysci
zwiekszenia zapasu przed sprzezeniami ale mozesz mie¢ automatyczng kontrole sprzezen
w czasie trwania przedstawienia. Proponujemy kilka nastrojonych filtrow Statych
zablokowaé przez ponowne nacis$niecie przycisku READY. (niebieski LED pozostanie
$wiecacym).

PODPOWIEDZ
a. W jednym czasie, dokonuj nastaw tylko jednego kanatu FBX
b. NIE MOW DO MIKROFONOW gdy urzadzenie jest w trybie SETUP
c. Zobacz w rozdziale 5.2 Regulowanie Filtrow FBX informacje dotyczace:
« Zmiana liczby filtrow Statych i Dynamicznych
+ Wybieranie i mieszanie filtrow o szerokosci 1/10 oraz 1/5 oktawy
« Uruchamianie i nastawy Timera Filtrow Dynamicznych
Diody LED na przednim panelu
zapalajg sie w miare zwiekszania
wysterowania systemu po nastrojeniu
kolejnych Statych filtrow.
KOLOROWY KOD FILTROW
Filtry FBX diody LED LED “READY"”
STALE, Zablokowane CZERWONE stale NIEBIESKI
STALE, Niezablokowane BURSZTYNOWE mrugajacy NIEBIESKI
DYNAMICZNE ZIELONE

Filtry STALE i DYNAMICZNE

Sprawdz w rozdziale 4.1.3 szczegoty dotyczace rdéznic pomiedzy filtrami FBX Statymi
i Dynamicznymi, a w rozdziale 5.2.2 instrukcje dokonywania zmian proporcji pomiedzy
filtrami Statymi i Dynamicznymi



ROZDZIAL V - JAK UZYWAC UDOGODNIEN FBX

5.1 Przelaczniki poziomu wejscie/wyjscie

Uzyj przetacznikow dwu pozycyjnych znajdujacych sie na tylnim panelu twojego
FBX1200/FBX2410 aby skompensowac poziomy wejscia [ wyjscia.
UWAGA: Dla uzyskania jednolitego wzmocnienia (polecamy), ustaw przetaczniki poziomu
wejscia i wyjscia kanatu na takie same ustawienie.

5.1.1 Nastawianie poziomow: Nastaw obydwa przelaczniki Wejscia i Wyjscia na
te sama wartosc¢

POZYCIA
ouT
IN

PRZELACZNIKI POZIOMU WEJSCIA
Akceptuje wejscie niskiego poziomu do +6dB
Akceptuje wejscie wysokiego poziomu do +24dBU

PRZELACZNIKI POZIOMU WYJSCIA

Wyjscia o niskim poziomie w celu wysyfania sygnatu do urzadzen nisko poziomowych
lub niektorych punktéw wejscia. W sekcji 2 znajdziesz wiecej informacji dotyczacych
aplikacji.

Wyjscia o wysokim poziomie, dla wiekszosci urzadzen line-level (linowo-
poziomowych?) W sekcji 2 znajdziesz wiecej informacji dotyczacych aplikacji.

5.2 FBX Regulowanie Filtrow

5.2.1 Wybor Szerokosci Filtrow

Jesli uzywasz FBX do aplikacji muzycznej, to najbardziej skuteczny jest standardowy
1/10 oktawowy filtr o statej dobroci ,Q”. W aplikacjach dla mowy, jak np. podczas
wykfadéw badz przy telekonferencji dla silnej kontroli sprzezenia zwrotnego uzyj
szerszego filtru o szerokosci 1/5 oktawy. Nacisnij FIFTH OCTAVE aby uruchomic filtry
o szerokosci 1/5 oktawy. Tylko filtry wybrane po wcisnieciu przycisku, beda filtrami
o szerokosci 1/5 oktawy. Nacisnij przycisk ponownie by nastawi¢ pozostate filtry na
standardowe filtry o szerokoéci 1/10 oktawy. WAZNE: Mozesz miesza¢ filtry o réznych
szerokosciach. Dla trudnych pomieszczen sprébuj nastawi¢ pierwszych kilka filtrow na
szerokos¢ 1/5 a pozostate na 1/10 oktawy.

5.2.2 Liczba Statych i Dynamicznych Filtrow

Fabryczne ustawienie liczny filtrow: 9 Statych i 3 Dynamiczne, preferowane jest dla
wiekszosci sytuacji. Aby zmieni¢ ilos¢ Statych filtrow przycisnij przycisk NUMBER FIXED
i trzymaj poki wskazniki filtrow LED btysng 4 razy i zgasna. Pus¢ przycisk a diody LED
zaczng sie zapala¢ sekwencyjnie. Gdy dioda LED, odpowiadajaca wybranej ilosci Statych
filtrow, zaswieci sie, przyci$nij ponownie przycisk NUMBER FIXED.

5.2.3 Wyzerowywanie Filtrow FBX

Wszystkie filtry: Zzeby wyzerowaé wszystkie filtry FBX, postepuj wedtug krokéw
opisanych na drugiej stronie.

Dynamiczne filtry: Zzeby wyzerowa¢ Dynamiczne filtry naci$nij przycisk RESET
DYNAMICS i trzymaj dopoki diody LED filtréw dynamicznych nie zabtysng 2-krotnie.



5.2.4 Czasomierz - Timer Filtrow Dynamicznych

Timer (czasomierz) Dynamicznych Filtréw, jesli jest uaktywniony, automatycznie
wyzeruje filtr Dynamiczny po uptywie czasu nastawionego przez uzytkownika (spéjrz na
tabelke Timer Settings ponizej)

5.2.4.1 Ustawianie Timera Dynamicznych Filtrow

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET DYNAMICS. Diody LED wskazujace filtry btysng
2 razy i zgasng. Kontynuuj przytrzymywanie przycisku dopdki nie zobaczysz, ze
wskazniki ustawienia Timer'a zabtysng 2 razy (diody LED od 1 do 5, spojrz na tabele
Timer Setting)

2. Pusc¢ przycisk RESET DYNAMICS, a diody LED 1-5 beda cyklicznie wskazywac
mozliwe kombinacje ustawienia Timera.

3. Nacisnij przycisk RESET DYNAMICS ponowienie przy pojawieniu sie kombinacji czasu
ktory Ci odpowiada. Diody LED zabtysng 2 razy (fqcznie z diodami LED ktére
wskazujg aktualne ustawienie czasowe). Twodj ,zegar filtréw dynamicznych” jest teraz
nastawiony. Timer mierzy czas indywidualnie dla kazdego filtra dynamicznego.

5.3. Wazne dla obstugi urzadzenia.

5.3.1. Power-Off Memory

FBX zachowuje w nielotnej pamieci wewnetrznej pozycje i glebie filtrow przy wytaczeniu
urzadzenia lub gdy zabraknie pradu. Urzadzenie przywroci wszystkie filtry do
poprzednich czestotliwosci i glebi gdy zostanie ponownie uruchomione.

5.3.2. Tryb Bypass

FBX ma prawdziwy power-off bypass. Sygnat pozostaje nie naruszony w trybie Bypass
nawet jesli urzadzenie pozostaje wylaczone. Zauwaz ze przy wykorzystaniu kombinacji
symetrycznych i niesymetrycznych wejsc i wyjsc, sygnal moze zostac przerwany lub
wyttumiony w Bypassie (w trybie Bypass)

5.3.3 Tryb Setup

UWAGA: Tryb Setup ma na celu wstepne ustawienie audio i spowoduje
znieksztalcenie w twoim programie audio jesli pozostanie wiaczony podczas
operacji. Musisz kontynuowa¢ wedtug procedury setup wyszczegdlnionej w poprzedniej
sekcji; nie mozesz uruchamiac¢ programu ani rozmawia¢ do mikrofonéw podczas Setup.
W przeciwnym wypadku FBX bedzie obcinal sygnat i filtry mogq zosta¢ niewfasciwie
ustawione (poziom obcinania jest nastawiony na najnizszy poziom tak aby obcinanie
sprzezenia nastepowato szybko; w zwigzku z czym twoj program roéwniez zostanie
obciety w trybie setup). Upewnij sie ze niebieskie swiatetko Ready byto wiaczone (ma
mrugac lub $wieci¢ sie) a jesli nie jest, nacisnij przycisk Ready nim rozpocznie sie twoj
program. Bedziesz wiedziatl ze FBX1200/FBX2410 2znajduje sie w trybie setup
gdy wlaczy sie przycisk SETUP. UWAGA: Mozesz mechanicznie poming¢ tryb Setup
jesli jest to konieczne. Tak jest — nacisnij przycisk Ready!

5.3.4 Porownanie mikrofonow ruchomych z nieruchomymi

Jedna wazna zaleta jaka cechujg sie produkty z rodziny Eliminatorow Sprzezen FBX
Sabine to ich zdolno$s¢ zaadaptowania sie wzgledem akustycznych powigzan
z komponentami systeméw dzwiekowych we wszelakich aplikacjach. Problemy ze
sprzezeniem pojawiajq sie gdy uzytkownik mikrofonu bezprzewodowego porusza sie po
scenie. Jako ze mikrofon porusza sie w przestrzeni dzwiekowej o wcigz zmieniajgcym sie
potozeniu wzgledem gtosnikdw i o roznych reakcjach akustycznych, czestotliwosci
sprzezen mogq ulec zmianie. W takiej sytuacji kwestia wazniejsza od maksymalnego
wzmocnienia systemu jest mobilnos¢ wolna od sprzezen.
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Z tego powodu proponujemy ustawianie filtrow FBX dla mikrofondw mobilnych poprzez
dotarcie do wszystkich miejsc w ktérych moze znalez¢ sie mikrofon i ustawienie filtrow
dla tych miejsc. Tak jak napisano w czesi instrukcji dotyczacej wszystkich ustawien,
zwieksz wzmocnienie systemu i ustaw filtry FBX w kazdej z przewidywalnych miejsc
w ktérych moze znalez¢ sie mikrofon.

W niektdérych sytuacjach, zwiekszenie liczby filtrow dynamicznych (w przeciwienstwie do
statych filtrow FBX) moze dac¢ druga warstwe chronigcq przed nowym sprzezeniem
pochodzacym z nowych punktéw. Technika ta jest polecana jesli nie mozesz przewidzieé
miejsca gdzie porusza¢ bedzie sie wykonawca. Ale State filtry FBX rozmieszczone
w procesie nastawiania s nadal najlepsze bowiem ustawione zostaty juz na
czestotliwosci sprzegajace.
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ROZDZIAL VI - PYTANIA i ODPOWIEDZI

Czy moge umiesci¢ FBX w petli EQALIZERA w mikserze?
Tak

Czy moge umiesci¢ urzadzenie w petli Efektow mojego miksera?

Unikaj takiej konfiguracji. Mozesz uzy¢ takiej konfiguracji tylko wtedy gdy ustawione sg
wszystkie wysytki z kazdego kanatu a caty sygnat catkowicie zamyka sie w petli
efektownej. Nie mozna mieszac sygnatu gtdéwnego z sygnatem defektowym i jednoczenie
kontrolowac sprzezenia !

Diody LED sygnalu wejsciowego nie swieca sie. Urzadzenie nie wylapuje
sprzezenia. Dlaczego?

Urzadzenie nie jest w Sciezce sygnatu. Sprawdz potaczenia. Upewnij sie czy program
bedzie przerwany gdy wyjmiesz wtyczke z gniazda wejsciowego (na tylnym panelu
urzadzenia).

Czy moge miesza¢ symetryczne i niesymetryczne wejscia i wyjscia?

Tak. Wejscie niesymetryczne i wyjscie symetryczne sg kompatybilne. Aczkolwiek,
symetryczne wejscie i niesymetryczne wyjscie mogg spowodowac 6 dB strate w zakresie
dynamiki sygnatu i funkcja , bypass” moze nie dziata¢ prawidtowo.

Dlaczego mruga dioda FILTER ACTIVITY?

Mruga dioda wskazujaca filtr, ktory jako ostatni zostat wyzerowany (zresetowane).
Podczas normalnego dziatania, mruganie bedzie sie przenosi¢ od jednego filtra do
drugiego filtra w trakcie resetowania. To daje uzytkownikowi wizualne potwierdzenie ze
urzadzenie reaguje na nowe sprzezenia i funkcjonuje prawidiowo.

Niekiedy podczas wstepnego ustawiania zamruga pierwsza filtrowa dioda LED
zanim jakiekolwiek sprzezenie zostanie wprowadzone do systemu. Dlaczego?
FBX ustawi filtr jezeli system ma przydzwiek. SprawdzZ czy nie ma zapetlonej masy lub
uziemienia. Sprobuj zresetowac filtry i/lub sprawdzi¢ przetacznik Ground na tylnym
panelu.

Dlaczego mdj system ma brzmienie cienkie i przyttlumione ?

Wejdz w tryb BYPASS. Jezeli system wcigz ma cienkie brzmienie twoim problemem jest
najprawdopodobniej niewtasciwe nastawiony graficzny EQ w systemie. Jezeli problemem
rzeczywiscie dotyczy FBX, uruchom go ponownie i upewnij sie, ze dioda LED przycisku
READY s$wieci na state.

Dlaczego mdéj dzwiek jest posterowany i znieksztatcony?

Upewnij sie ze nie jeste$s w trybie SETUP. Tryb SETUP wylacza sie automatycznie po
ustawieniu pierwszego Dynamicznego filtra albo mozesz go wytaczy¢ recznie naciskajac
przycisk READY. W sekcji 5.3.3. znajdziesz informacje o trybie SETUP.

Czy moge potlaczy¢ kaskadowo 2 kanaty FBX dla podwojenia ilosci filtrow ?

Tak. Potacz wyjscie jednego kanatu FBX do wejscia drugiego kanatu FBX. Podtacz
urzadzenie FBX miedzy wyjsciem miksera i wejSciem wzmacniacza i ustaw kanaty
sekwencyjnie. Przy taczeniu Kanatu A z kanatem B w urzadzeniu FBX2410 ustaw
wszystkie filtry kanatu A jako State (zob. sekcje 5.2.2.) i pomin na razie kanat B.
Kontynuuj wediug normalnej procedury ustawiania na kanale A i zablokuj State filtry
(zob. sekcje 4.2). Nastepnie kontynuuj, wediug standardowej procedury, ustawianie
kanatu B, w ktérym powinienes mie¢ dostepnych kilka filtréw Dynamicznych.
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Dlaczego FBX1200 i FBX2410 nie filtrujq sprzezen od razu?

Cztery mozliwe powody:

1. Wyszukiwanie nizszych czestotliwosci mogg trwac dtuzej niz wyzszych.

2. Sprawdz poziom sygnatu na wejsciu urzadzenia i ustaw wysterowanie tak aby zapality
sie diody LED wskazujace poziomu sygnatu.

3. Urzadzenie, zamiast bezposrednio w Sciezce sygnatu, moze by¢ potaczone w petli
Efektéw. To nie zadziata.

4. Moze uzytes$ juz wszystkich 12 filtrow. Dynamiczne filtry bedq wcigz dziata¢ i wcinac
sie w czestotliwosci wystepujacych sprzezen, ale w koncu wzmocnienie przewyzszy
pojemnosc filtrow.
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ROZDZIAL VII - FBX TEORIA i PRAKTYKA

7.1 Wstep do FBX

DLACZEGO FBX ? Elektroakustyczne Sprzezenie Zwrotne jest na pewno najbardziej
ktopotliwym i stanowigcym najwieksze wyzwanie zjawiskiem w branzy audio. Potencjalne
pojawienie sie nagtego, glosnego i niekontrolowanego sprzezenia jest dla kazdego
inzyniera dzwieku i muzyka koszmarem. Nie tylko niepokoi to wykonawce, publicznosc
czy technika, ale moze tez uszkodzi¢ aparature gtosnikowg i - generalnie - rujnuje Twdj
humor na reszte dnia.

Sprzezenie to potencjalny problem, ktéry wystepuje w kazdym systemie
nagtosnieniowym i zwigzany jest z umiejscowieniem mikrofonu i odbieraniem przez
niego dzwieku z pobliskich gtosnikéw. Inny niz SABINE, typowy bezprzewodowy mikrofon
dodaje nowy i nieprzewidywalny element do grozby wystgpienia sprzezenia. Sprzezenie
dotyczy relacji miedzy gtosnikiem a mikrofonem i fizycznej odlegtosci miedzy tymi dwoma
gtdbwnymi wyznacznikami wystepowania sprzezenia. Mikrofon, ktérego potozenie cigagle
sie zmienia, moze wszedzie wprowadzac niebezpieczenstwo wystgpienia sprzezenia. Krok
w niewfasciwym kierunku moze zmieni¢ jasny, gtosny dzwiek w przeszywajacy jazgot
w ciggu zaledwie sekundy.

Prawdopodobienstwo sprzezenia z bezprzewodowym systemem wzrasta gdy uzywane sg
mikrofony Lavalier. Mikrofony Lavalier umieszczone sg dalej od ust niz mikrofony
"Reczne" czy "Nagtowne" i z reguly wymagajgq wigekszego poziomu wysterowania.
Mikrofony Lavalier majq tez czesto dookolng charakterystyke kierunkowosci co oznacza,
ze odbierajg one dzwiek jednakowo z wszystkich kierunkéw, wzmagajac tym samym
szanse na wystgpienie sprzezenia z kierunku gtosnikoéw emitujacych dzwiek.

System Sabine FBX1200 lub FBX2410 rozwigzuje ten problem przez wytlumienie bardzo
waskiego pasma czestotliwosci powodujacego sprzezenie. Proces ten jest
automatyczny, prosty w uzyciu, przystosowujacy sie do zmiennych warunkow
akustycznych i... potezny w dziataniu - z absolutnie minimalnymi konsekwencjami
w wiernosci przetwarzania programu audio. Nazywamy te automatyczne filtry FBX
Feedback Exterminator (FBX Eliminator Sprzezen) lub po prostu filtrami FBX.

7.2 Wyjasnienia dotyczace filtrow FBX

Przed wynalezieniem FBX, najbardziej wskazanym urzadzeniem dla eliminowania
sprzezen elektroakustycznych byt 31-bandowy EQaualizer graficzny. Jednakze,
w odrdéznieniu od EQualizera, FBX daje 3 odmienne i wyjatkowe korzysci.

1. Najbardziej oczywistg jest to, ze FBX dziata automatycznie... takze podczas trwania
przedstawienia. Gdy tylko wystapiq sprzezenia FBX dziata szybciej od najbardziej
doswiadczonego inzyniera dzwieku. Automatyczne nastawianie filtréw przez ,maszyne”
FBX dziata nawet w czasie programu audio, inteligentnie rozrézniajac sprzezenia od
muzyki lub mowy.

2. Mikro-filtry FBX sg bardzo precyzyjne i umieszczane dokfadnie tam, gdzie wystepuje
Sprzezenie (z dokfadnoscig 1 Hz) w odrdéznieniu od EQualizera, ktérego filtry mogq
atakowac tylko 31 fabrycznie ustalonych czestotliwosci srodkowych.

Filtr  FBX stanowi bezposrednie uderzenie w sprzezenie... zupetnie odwrotnie niz
w przypadku graficznego filtru EQ, ktéry potrafi tylko usredni¢ czestotliwo$¢ sprzezenia
co wymusza konieczno$¢ sciggania w dot  suwaka filtru, lub nawet kilku suwakow
znajdujacych sie najblizej czestotliwosci $srodkowej. Poniewaz filtry graficznego EQ sa
skuteczne jedynie w swoich centrach, takie NIEDOKLADNE filtrowanie zabiera z Twojego
systemu dzwiekowego - i to zupetnie niepotrzebnie - ogromnie duzo mocy (zobacz rys.
7a)
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3. najwieksza korzyscig jest to, ze mikro-filtry FBX sg 10 razy wezsze od filtrow 31-
bandowego EQualizera. Zastosowanie mikro-filtrow FBX przywraca az 90% mocy
zabranej przez dziatanie EQualizera !!

To jest najlepsze miejsce do przedstawienia bardzo waznego wyroéznika. Filtry
graficznego EQalizera powszechnie nazywane sa 1/3-oktawowymi, lecz - co
najwazniejsze - to koniecznos¢ uzmystowienia sobie, ze nazwa ta odnosi sie tylko do
czestotliwosci srodkowych tych filtrow i nie oznacza ich szerokosci (z reguly ich szerokos$c
to cata oktawa!).

Filtry graficznego EQualizera majq jeszcze jedng wade, zachodza na siebie i wptywajq na
czestotliwosci znajdujace sie znacznie powyzej i ponizej czestotliwosci centralnej,
wiaczajac w to czestotliwosci pasm znajdujacych sie tuz obok. Z tego wzgledu korektory
graficzne stanowig bardzo praktyczne narzedzie do ksztattowania dzwieku ,szerokimi
pociggnieciami pedzla,” przy catosciowej regulacji brzmienia systemu, ale gdy zostang
uzyte po to aby eliminowaé sprzezenia, bezlitosnie niszczg jako$¢ dzwieku. Korektor
graficzny musiatby mie¢ wiecej niz 10,000 wasko-pasmowych suwakow aby byc¢ tak
precyzyjny i efektywny jak twoj FBX.

Jako przyktad potegi FBX niech postuzg rezultaty pomiardw przeprowadzonych
z zestawem PA sktadajacym sie z mikrofonu, miksera, Eliminatora Sprzezen FBX®,
wzmacniacza i 2 gtosnikow (rys.7b). Wzmocnienie systemu zostato wpierw podniesione
do momentu usuniecia przez FBX 9 punktéw gdzie wystepowaly sprzezenia. Nastepnie,
na miejsce FBX wstawiono graficzny EQ, ktéry zostat nastawiany przy wzmocnieniu
catego systemu podniesionym do tego samego poziomu, ktory zostat osiggniety
z uzyciem FBX. Nastepnie sporzadzono wykresy szybkosci reakcji i poréownano je, co
widaé w rys. 7b. Zauwaz o ile wiecej programu (tzw. ,dobrego dzwieku”) zostaje wyciete
przy uzyciu EQualizera - podczas gdy uzycie filtrow FBX pozwolito wyeliminowa¢ tylko
i wytacznie sprzezenia.

7.3 Filtry parametryczne i FBX

Jest rzeczg oczywistg, ze wielu dobrych inzynieréw dzwieku - ktérzy zdajg sobie sprawe
z ograniczen korektorow graficznych w zakresie usuwania kiopotliwych sprzezen - wolg
uzy¢ do takiej aplikacji innego rodzaju korektora a mianowicie korektora
parametrycznego. Jezeli jeste$ takim wlasnie inzynierem, pocieszy cie to, ze filtry FBX
majgq wiele wspdlnego z filtrami parametrycznymi. W poréwnaniu do filtrow graficznych,
filtry parametryczne umozliwiajaq bardziej precyzyjne nastawy - w szczegodlnosci
dotyczace szerokosci filtra, wielkosci podbicia lub ciecia, oraz $rodkowego pasma
czestotliwosci filtra. Ta wieksza precyzja pocigga za sobg jednakze pewng cene albowiem
filtry parametryczne nie sq nawet w przyblizeniu tak przyjazne ani tak proste w uzyciu
jak korektory graficzne. Jednakze nic nie jest prostsze od uzycia filtrow FBX, ktore sg tak
samo precyzyjne jak filtry parametryczne i jednoczesnie =zostaja uruchomione
automatycznie i natychmiast gdy tylko pojawia sie sprzezenie. W koncu, filtr FBX jest
filtrem parametrycznym nastawionym na szerokos¢ zaledwie 1/10 oktawy, ktéry ma tylko
precyzyjnie wycinac i jest filtrem automatycznie wybierajagcym zakres czestotliwosci.
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7.3.1 Dynamiczne filtry FBX

Dynamiczne filtry FBX sg rdéwniez ustawiane automatycznie, ale gdy zachodzi taka
potrzeba, zmieniajg czestotliwos¢ w sposéb rotacyjny. Pomocnym w rozréznieniu filtrow
Dynamicznych od Statych moze by¢ przyktad mowcy uzywajgacego bezprzewodowego
mini-mikrofonu Lavalier, ktéry pierwotnie przechodzi pod sufitowym gtosnikiem.

Dziatajac w ten wiasnie sposob, wchodzi w obszar wystepowania sprzezen zwigzanych
z konkretnym miejscem, w ktérym jest catkiem prawdopodobne, Ze czestotliwosc
stwarzajgca problem mogta nie zosta¢ ,dostrzezona” i odpowiednio wczesniej ,wycieta”
przez filtr Staty. Jezeli wszystkie filtry Stale zostaly juz przypisane do wybranych
czestotliwosci, to automatycznie zostanie nastawiony filtr Dynamiczny natychmiast jak
tylko pojawia sie sprzezenie... co rozwigze problem. Swietnie! Ale co sie stanie, gdy
z kolei méwca oddali sie od gtosnika sufitowego i zblizy sie do monitora podtogowego?
.Sprzezenia” dobiegajace z gtosnika sufitowego nie stanowig woéwczas problemu, ale
jakas ,nowa czestotliwo$¢” zaczyna piszcze¢. Jezeli wszystkie Stale i Dynamiczne filtry
FBX sg nastawione to swojg nastawe zmieni filtr Dynamiczny, po to aby dynamicznie
przystosowac sie do nowego otoczenia (miejsca). W ten sposéb filtr Dynamiczny caty
czas czuwa by zadziata¢ na wypadek pojawienia sie nowych, ktopotliwych sprzezen - po
tym jak juz wszystkie dostepne filtry zostaty ,zajete” (nastawione) - zapewniajac tym
samym gtebszy i bardziej elastyczny poziom ochrony przed przerazliwym
i niespodziewanym sprzezeniem. Za wyjatkiem mozliwosci dynamicznej zmiany
czestotliwosci, filtr Dynamiczny jest odpowiednikiem filtra Statego.

7.3.2. Stabilizowanie filtrow stalych i dynamicznych

Twéj FBX1200 i kazdy kanat FBX2410 , udostepniajgq 12 filtrow FBX (Statych
i Dynamicznych w sumie), ktoére mogq zostaé uzyte w razie potrzeby wyeliminowania
sprzezen. Po latach petnych doswiadczen i po przeprowadzeniu wielu préb, firma Sabine
postanowita dostarcza¢ urzadzenie w fabrycznej konfiguracji tj. 9 filtrow Statych
i 3 Dynamiczne. Jednakze ta proporcja filtrow Statych do Dynamicznych moze zostac
fatwo zmieniona na kombinacje dowolnie wybrang przez uzytkownika.

Jezeli bedziesz doktadnie dziatat wedtug tego co méwi Ci maszyna w kwestii ustawiania
filtrow FBX, to twdj FBX1200 i FBX2410 automatycznie opusci tryb SETUP (i wejdzie
w tryb READY) po tym jak wszystkie filtry Stale i pierwszy filtr Dynamiczny nastawia sie.
Tak wiec oznacza to (w przypadku konfiguracji fabrycznej), ze bedziesz miat 10 filtrow
nastawionych (9 Statych, 1 Dynamiczny) a takze 2 wolne jeszcze filtry Dynamiczne, ...
czujne i znajdujace sie w gotowosci do dziatania. Jezeli chcesz ustanowi¢ inng liczbe
filtrow, nacisnij przycisk READY zanim nastgpi automatyczne wyjscie z trybu SETUP, po
tym jak juz ustanowite$ wystarczajaca ilosc¢ filtrow dla osiggniecia pozadanego poziomu
wzmocnienia wolnego o d sprzezen. W tym wypadku - przy fabrycznej konfiguracji -
uzyskasz 3 dostepne filtry Dynamiczne, czuwajgce i gotowe do natychmiastowego
dziania.

7.3.3 Szerokos¢ Filtra FBX

Wielokrotne testowanie filtrow oraz liczne proby i doswiadczenia Sabine w zakresie
zachowania najwyzszej jakosci dzwieku zdecydowaly, ze fabrycznie skonfigurowany filtr
FBX bedzie miat szeroko$¢ wynoszaca 1/10 oktawy, ktdora jest optymalng szerokoscig
ciecia, zdolng wyeliminowac sprzezenia bez wptywu na jako$¢ programu muzycznego.
Jezeli, przy fabrycznie skonfigurowanej szerokosci filtrow, sprzezenia wcigz bedq
stanowity nierozwigzany problem, mozesz zmieni¢ szerokos¢ filtrow FBX na 1/5 oktawy.
Takie ,szersze” ustawienie filtrow pomoze lepiej eliminowac sprzezenia, ale moze takze
lekko wptyngé na jakos$¢ programu muzycznego. Tak wiec, ,szersze” ustawienie ogolnie
uwaza sie za bardziej wtasciwe tam gdzie gtownie wzmacniana jest mowa, ktora stanowi
mniejsze wyzwanie dla jakosci dzwieku anizeli muzyka. Mozesz zmienic¢ szerokos¢ filtrow
FBX poprzez nacisniecie przycisku FIFTH znajdujacego sie na przednim panelu.
Szerokos¢ kazdego nastawianego filtra FBX bedzie zawsze wskazywana przez pozycje
w jakiej znajduje sie przetacznik w trakcie konfigurowania flirtow.
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Sekcja Osma - Ostrzezenia i Gwarancja

Ostrzezenie! Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Uwaga! Istnieje ryzyko porazenia pradem. Nie otwieraj obudowy. Komponenty
wewnetrzne nie moga by¢ naprawiane przez uzytkownika. Serwisem zajmujg sie
fachowcy.

Ostrzezenie! Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru badz porazenia pradem, trzymaj urzadzenie
z dala od deszczu lub wilgoci.

Warunki FCC:

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 federalnych przepisow FCC. Uzytkowanie podlega
nastepujacym warunkom: (1) Urzadzenie nie powinno powodowac interferencji; (2)
Urzadzenie musi zaakceptowaé jakakolwiek otrzymang interferencje, tacznie
z interferencja, ktéora moze spowodowac niechciang operacje. Ostrzezenie: Zmiany lub
modyfikacje przeprowadzone na urzadzeniu, ktére nie sg wyraznie aprobowane przez
osobe dpowiedzialng za zgodnos$¢ z przepisami FCC mogq by¢ powodem pozbawienia
uzytkownika prawa do pracy z tym sprzetem.

UWAGA: Ten sprzet poddano testom, z ktérych wynika, ze odpowiada ograniczeniom
natozonym na urzadzenie cyfrowe klasy B, odpowiednio do czesci 15 przepiséw FCC.
Ograniczenia te zostaty tak ustalone aby zapewniaty odpowiednia ochrone przed
skutkami szkodliwej interferencji w instalacji domowej. Sprzet ten generuje, uzywa
i rowniez promieniuje energig czestotliwosci radiowych i jesli nie zostanie zainstalowany
i fuzyty w zgodnosci z instrukcja, to moze by¢ powodem szkodliwej interferencji, co
zaktéci komunikacje radiowq. Jakkolwiek nie ma gwarancji, ze interferencja nie wystapi
w konkretnej instalacji. Jezeli zatem ten sprzet spowoduje szkodliwg interferencje
przeszkadzajagcg w odbiorze radiowym lub telewizyjnym , co moze zostaé ustalone
poprzez wiaczenie i wytaczenie sprzetu, to namawia sie uzytkownika aby sprébowat
ograniczy¢ interferencje poprzez zastosowanie ktéregos z nastepujacych Srodkow:

. zmieni¢ pozycje lub umiejscowienie anteny odbiorczej

. Zwiekszy¢ separacje miedzy sprzetem a odbiornikiem

. wiaczyc¢ sprzet do gniazdka o innej fazie niz tego, do ktorego jest podtaczony
. Skonsultowac sie z dealerem lub kims$ o duzym doswiadczeniu ze sprzetem

Radiowo-telewizyjnym.

Uwaga !

Urzadzenia FBX1200 i FBX2410 =zostaly tak zaprojektowane, aby funkcjonowaty przy
standardowym zasilaniu pradem przemiennym. Upewnij sig¢, zeby zasilanie w Twoim
obszarze zamieszkania byto kompatybilne z wymaganiami zasilania zaznaczonymi z tytu
urzadzenia. Uzywanie nieprawidtowego napiecia zasilania moze spowodowac state
uszkodzenie urzadzenie i spowoduje anulowanie gwarancji.

Urzadzenia FBX1200 i FBX2410 sg wyposazone w jeden z nastepujacych kabli
zasilajacych:

USA 120 VAC
Europa kontynentalna 230 VAC
Wielka Brytania 240 VAC
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Uwagal!

Wymieniaj bezpiecznik na taki sam typ, ktéry wyszczegodlniony zostat na tylniej czesci
produktu.

1. Przeczytaj doktadnie instrukcje zanim rozpoczniesz obstuge urzadzenia

2. Nie lekcewaz ostrzezen wymienionych w instrukcji i tych, ktére wystepujg na samym
urzadzeniu

3. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich wskazan zapisanych w instrukcji.

4. Uzywaj tylko ekranowanych kabli do potaczen data i audio

5. Trzymaj urzadzenie z dala od wody i wilgoci.

6. Produkt nalezy umiesci¢ tak aby jego pozycja nie przeszkadzata odpowiedniej

wentylacji. Nie uzywal na stoncu. Nie stawiaj urzadzenia tuz przy Scianie lub
w zamknietej szafce, co moze przeszkodzi¢ przeptywowi chtodnego powietrza.

7. Produkt ten nie powinien by¢ umieszczony obok zrodta ciepta takiego jak piec lub
kaloryfer.

8. Upewnij sie, ze napiecie zasilania jest odpowiednie, czyli zgodne z takim jakie jest
wyszczegolnione na urzgdzenie obok modutu wejscia zasilania.

9. Nie odtaczaj uziemienia w kablu zasilajacym.

10. Nalezy uwaza¢ z kablami. Nigdy po nich nie chodz i nie kfadZ sprzetu na kablach.
Co pewien czas sprawdz czy na kablach nie ma nacie¢ lub oznak zmeczenia
materiatu, szczegolnie przy wtyczce i miejscu gdzie kabel wychodzi z urzadzenia.

11. Kabel powinien by¢ odfgczony gdy sprzet bedzie nieuzywany przez dtuzszy okres.

12. Nalezy uwazad, aby przedmioty nie spadaly na urzadzenie ani zeby ptyny nie zostaty
wylane i nie wptynely do urzadzenia przez dziurki wentylacyjne ani jakiekolwiek inne
otwory.

13. Urzadzenie powinno zosta¢ sprawdzone przez wykwalifikowang osobe, ktéra ma
skontrolowaé czy:

. Kabel nie zostat uszkodzony

. Czy nic nie spadto ani nie zostato wylane na urzadzenie

. Urzadzenie nie dziata nieprawidtowo

. Urzadzenie nie spadto ani obudowa nie zostata uszkodzona.

. Uzytkownik nie powinien prébowa¢ samemu naprawia¢ urzadzenia.

. Napraw powinna dokonywac osoba specjalnie do tego wykwalifikowana.

7.4 Gdzie uzywac FBX ?

Faktycznie kazdy system dzwiekowy zyska przy zastosowaniu bezprzewodowego systemu
True Mobility™ Sabine. Piosenkarze i méwcy, ktérzy nie majg swoich inzynieréw dzwieku,
mogq teraz podkreci¢ swdj monitor lub system nagtosnienia tak aby byli lepiej i wyrazniej
styszani z najwyzsza jakoscia, bez obawy, ze ich mikrofon nagle zapiszczy jesli tylko
ruszajq sie z wyznaczonego miejsca.

Audytoria i koscioty kazdych rozmiaréw ucieszg sie niezawodng kontrolg sprzezen. Hotele
i centra konferencyjne na catym sSwiecie mogq oferowac¢ wynajem sal konferencyjnych
z mikrofonami, ktore nie beda wy¢ podczas pracy. Urzadzenie FBX Sabine moze byc¢
instalowane w teatrach, szkotach, halach sportowych, salach sadowych , w systemach
telekonferencyjnych, interkomach lub systemach nauczania na odlegtos¢ - wszedzie gdzie
uzywanych jest jeden lub wiecej mikrofonow.
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